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Schaeffler Technalogles AG & Co, KG - Industiestrasse 1= 3+ DE-91074 Harzagenaurach X
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Erebai e Vommin
35735776 49326069 2019-01-09
IT-70026 Modugno Rondan koo Sl
BA 024466 81000733 1
a2ty Mot
SP/HMK-PK
Indiizzo spediz f Vessandanschrift Cordera distibuzlane f zustell Spedi
Magna PT S.p.A. ML~-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Ediscnstr, 8a
V Dei Ciclamini 4 DE~63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC : 1424 8 Condiz, consegna { Lleferbedingungen D '8 - porio { Bestl gsarnt - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. art. { Sach-Nr. Nrart-clla { KD-Sact-Nr. Quantts / Mange Indice callo f Kolli - Index
Pos.-Nr. Cod.var, /Var-Nr. Breve descriz. art. f Sachkurzbezelchnung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUEHNE-+NAGEL s...
kxkkkEE% Numero d|'ordine 0226389 ACCETTAZIONE MERCE
Bolla 35735776 Quantitsdichiarata: QTN
Magazzinp 73/5061 Quantita effettiva
N. ordine cliente 550003885902 gl
VOSi':J’.‘O rlferlment? 413 Conformita alle schede d'imballo: E
Dati supplementari 20181212 mmmmmmjﬁ:m)f)
Firm§ N
0010 Nr-art-clie P009003679 ()&‘
092534439-7069-10
092-934-439 F~613215.03.K/0-6L+6-18#W 8352
COM-Code DI
Paege| origine GERMANIA
Charge 0032760680 di cui 2088# 962001786 003
Charge [0032760680 di cui 2088# 962002834 004
Charge [0032760680 di cui 20884 962003616 001
Charge 0032760680 di cui 20884 962004247 002
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz. clienti
4 Deckel P-B3B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaefflelr Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
4 Flachpalette P-26-SGP1 B00X600 X160,
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S
32 KLT P-14-C0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
288 Verpackungsh}lse P-42-BL.9~-225X 87,5X84-9 87.
5X84x225,| Polyethylen, 20-42-91-90 O @ '32?30
2i88 Verpackungsh}lse P-42-GN18-225 X72X69-15 Q{) Eg-
72X69x225|, Polyethylen, 20-42-91-90 S'Qd%%gl(q @ _
Lista| pacchi per spediz.:
Nrsped/Index Kolli PesolL. tara Nr.esgpresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49326069-001 262003616 82,5 40,7 340476439620036162
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82~4950 18:06



Schasfier Technologies AG & Co. KG + Industrestrasse 1 - 3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna / Lieferschein

No. bella cons.
Lioferschein-Nr.

Num. spediz.
Sendungs-Nr.

GlomaSped.
Versandiag

35735776 49326069 2019-~-01-09
IT-70026 Modugno Kondance, efeantemie: S
BA 024466 91000733 2
ﬁ:zsrel:.a Zelchen IIESIIJI::I.Jf
SP/HMK-PK
Indirizzo spadiz { Versandanschrift Corriere disinbuzlone / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal

IT-70

026 Modugno

BA

Trasporto speci

POSTO S CART C : 14 2 48 Condiz. consegna/ Lisfarhetingupgen Destinezione - parto { Bestmmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No, pos, No. art. ] Sach-Nr. Nr-art-cle f KD-Sach-Nr. Quentits / Menge Indice collo f Kolll - Index
Pos -Nr. Cod.var. I Var.-Nr. Breve deseiz arl. / Sachkurzbezslehnung
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49326069=-002 962004247 82,6 40,7 34047643%9620042477
49326069~003 262001786 82,5 40,7 340476439620017864
49326069-004 962002834 82,0 40,2 340476432620028341
Somma| per spediz.| 49326069 4 colli 329,5 162,3 1,407 m3
ML-Express & Logisties GmbH
A livello di posipione wvengono stampati sia 1l vecchio codice articolo
INA s ove. Il vecchio codice & stampato in grassetto.

ia quello nu

Ufficfio Spedizionfi

Schaelfffler Technologies, Werk 30, Industriestrafte 1-3

DE~91[074 Herzogengurach

SI/HZRA~SLEL Manuefl Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4(9 (9132) 82-457
Indirizzo / Anschrifi

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-~91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 18:06
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Frachtauftrag / Consignment note
Abender f Sender
Schaeffler Technologles, Herzogenaurach

Industriestrasse 1-3

&

Sondertransport-Nr.  Premium freight no.

5
Unsere Referenz-Nummer / our reference number

PFR19100TQ

Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 09.01,.2019 17:15 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Canier no.
Beladestelle / Tor 93 J "
Loading polnt ML-Express & Logist 5100
Ladetag / Loading 09.01.2019
date
Ladeubrzeit / 18:30
Loading time
Empfédnger / Receiver Kunden-Nr. / Gustomer no, 24466 Driver's name:
i Mobile phone:
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn
V Dei Ciclamini 4 SRR
Eintreff-Datum ¢ Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 11.01.2019 07:00
Shipping reference number
Packstick / Parcel Anzahl/ Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht 7 Weight
Reference number  Type " Linge / Length Breite / Width Hihe / Height kg
49326063 Pallet 7 80 60 72 878,000
49326069 Pallet 4 80 60 72 330,000
) Summe Packstlicke / Gesamt Gewicht /
Arnound parcels " Total weight 1208,000

Kontakte beim Absender / Contacts ship from location
Veranlasser / Initiator
Muresanu, Andreea PJXHMF-PO1L1

muresand@schaefiler.com

Bezahlung / Payment

bendtigt wird,

0003-7415

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

Please note that for payment of freight charges the premium
freiaht number and cost element is reguired.

Kostenelemen /Cost element

Rechnung fir Transpartgebiihren an / Invoice for fransportation charges

will apply:
progmaani L MAGEL sxl
B! G d B 0 & 4 O(BA)
Ubemahmebestétigung des Fahrers / Acceptance by driver Via dei Ciclaminy, stid- 70026 Modugn
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschrift / Signature
Empfangsbestétigung des Warenempféngers / Receipt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschrift f Signature




1) VersenderfLieferant 2} Codice fornitore
L)

91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1 - 3
DE-21074 Herzogenaurach

) Beladestalls

Werk 30, Industriestrafe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8] Sendungsnummer 49326069
11) Destlnat. 12] Ced.cl. 2446
Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14} Anllefer-fAbladestalle
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT~70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

3} Speditionsavftrags-Nr.

48326069

4} Nr, Versaender haim Versand-Spediteur

6

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data 7) Ralatlons-Nr,

2019-01-08

8) Varsandspaditeur 10} Spaditaur-Nr,
ML-Express & Logistics GmbH 5100
Zentrale
Edisonstr. 8a
35563477 MaintaleMu
0800 03777-60

13} Bordero-Ladeliste-Nr.

18} Versendervermerk {r den Versandspediteur

Bitte mit L8 oder WBS zustellen

16} Eintreff-Datum 17} Eintreff-Zeit

18) Zelehan und Nr./Lieferschein-Nr,Zait 19) Numero| 20} Packaging Type 21} 22} Inhalt 23} Lademittel-24) Bruttogewicht kg
SF gawicht kg
35735776 4 (MW PAL 0| Gabbie radiali a rulli| 162,5 329,5
Lista imballo per gpediz.: Descriiz. clienti
4 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
4 Flachpalette P-26-SGP1l B00K§00 X160,
schwarz, Pplyethylen und Polypropylen, 20-26-02-90,| S1
32 KLT P-14-Cp328 RAL 7001 gillber grau-
400X300X28%§ Po%%propylen. 20-14~-02-90 = 5
Tot. Reuminhalt m3/Lademeter summen PR . SUCGCES

29} Gefahrgut UN-Nr.: Golahrgut-Bezelchnung

Gafahrzettalmuster-Nr.,

Hinweise auf Sendarvorschriften

Verpackungsgruppe

Nettomasse kgl

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 35735776

301 Francatue 31) Warenwert fizr Tran:spmversicharung 32} Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33} Anlagen 34) Auftragsnummer Kunde 35} Kentlstung

36) Transpartmittel-Nr.
37) LKW-Coda
38) Nat.spediz

roe sepang L M AGEL SRR

vy [ iheta B 4 & i3S
e Vet B,

41) Ubarnahmehestati

ﬂun_g das Fahrars:
QOblge Sendung va

standig und in ordnungsgematem 2

Data Qra firma

2018

riserva di
{a e quantita”

11

HPoevULo
aifica sy G

Firmanstampeln.ln)d'rs

43) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedin
neuesten Fassung.

42} Die Sendung enthalt daveon getauspht 46} for

Eurd Stablllmento di desti

Eura

Euro-Flach-Pal. {FF}
Euro-Gltter-Pal. [GF)

-Flach-Pal. (FP}
HGitter-Pal. (GP|

{Platz fir Barcodefelder)

VDA 49.':.:2 01.06.10 - Voydruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vars. 4, Ausgabe Jupi 2010 nach BIN 5018



1.

2) Codice fernitore

91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

1) Versender/Lieferant

5) Beladastells

Werk 30, Industriestrale 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
49326063

8} Sendungsnummar

11) Destinat. 12} Cod.cl.

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

24466

IT-70026 Modugno :
BA
14} Anligfer-/Abladestells
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Deli Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

3} Speditlonsauftrags-Nr,

49326063

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data 7) Relatlons-Nr.

2015-01-09

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
Zentrale
Edisonstr. 8a
35563477 Maintalem“
0800 03777-60

13} Bordero-Ladeliste-Nr.

18) Versendervermerk fiir den Versandspaditeuy

18} Eintrefi-Dasurn 17) Eintreff-Zelt

ML-Express & Logistics GmbH 5100

Bitte mit LS oder WBS zustellen

Hinwelse auf Sondervorschriften

18} Zeichan und Nr./Lleferschein-Nr.2ait 19) Numaerg} 20} Packaging Type 21| 22} Inhalt 23) Lademiste}-24) Bruttogewicht kg
SF gewlcht kg
Pag . succes 2
56 KLT P-14-Cp328 RAL 7001 siflber grau-
400X300X28p, Polypropylen,| 20-14-02-90
28) 26} 27 28)

Tot, 7 | Rauminhalt m3/Lademeter 2 I 462 Summen 284 ! g 877 ) 5
29) Gefahygut UN-Nr.2 Gefehrgut-Bezeichnung
Gefahrzettelmuster-Ny, Verpeckungsgruppe Nattomasse kafl

30) Francatur

DAP

31) V\{arenwert far Tran§po:tvetsicherung
Cliente viet

32) Versender-Naghnahme

33) Anlagan
Lieferschein (e)
Bolla Consegna 35735691

34) Aufiragsnummer Kunde
36) Transportmittel-Nr,

37) LKW-Cade

3B] Nat.spediz

35) Kontierung

38} Abrachnungs-Schl.

Via dei Ciclamin

41} ﬁbernahmebestﬁ:lﬁung des Fahrers:
Obige Sendung vollstandig urd In ordnungsgemékem 2

11GENZ0

uyto con tiserva di

40) Eﬁ%ﬁﬁ@%&ﬁ%ﬁ&%ﬁh&ﬁ&m erhalten.

i, snc- 70026 Modugno (BA)

Euro-Gltter-Pal, {GFP)

Eura-Gltter-Pal. {GP

. HTY
Data Ora firma Firmenstempgimgélg LS b gnﬁf s
oy PRSP W L ulon 1
S2-gtal
43} Es gelien die Allgemainen Deutschen Spediteurbedin 42) Dle saf%h?&(i@:su qu%\‘n‘:mtausc t 48) far
neuesten Fassing, Euro-Flach-Pal. (FP} Euro-Flach-Pal. (FP) Stabitimenta dt destinaz

{Platz for Barcodefeldar)

VDA 4922 01,086,310 - Vordruck entspricht VOA-Empfehlung 4822, Vers. 4, Ausgabe Juni 2010 pach DIN 5018

one
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
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Edisonstr. 8 A - D-63477 Maintal
Tel: +4& (0) 6181 /42 32- 800
Fax: +49 (0) 6181 /42 32-819
info@ml-express.com
www.ml-express.com

Express & Logistics,/GmbH

1 7 Nachfolgands Frad'm'nhrar(NalTla N\schriﬁ. Land)
(rom, adrosse, pays) *

3 Auslisferungsott des Gulas
Place of Deliviry / Lau Ex_éﬂpocﬂt_l‘vmggg do fa marchangso

o P L S TEUT0- Cen’rer
?ﬁ‘;ﬁ% i LI/!DHH,D(IQ&Q{’J*GFGd

____.9:?93 g#dE??s Eﬁgw@s‘? &f ﬂ’aﬂdﬂ@‘ﬁt’l’lﬁmﬁiﬁﬁ g M

:’,:e NIP: 815 _Lé.3~

37124 M ‘C;’?QOWU 4R
~€;(N 189200004
P rel 733 488 88" 53?299 709

B AG2Co.KG
Land i

R 7

cﬂm ¥ 1 Fa i
o ————industriastiaBe 1
i u'm'm Hﬂr?nr.rng t'r-n-lh

1 -8 Vomehane i Bemerkungen des chhh'ﬂhmrs
Rvsn@imsqqgibsewaﬂonsaﬂhe Carmiar/ Résarves of pbsenabana du treaspartatr:

Beigefigte Dokumanta
5 9 gmmen s/ Documents annaxes’

w

H T

Kennzelchen und Nummem Anzahl der Packstficke
o L e R G L P L LT T

8 Art :Ifar Ver

R FEL [P

des Gules®

fhioda d'embalagi

oamdcmn Hitury

1 0 ﬁltﬂﬁsuknummeg

T, 12 e

. T~ PFR

e

Industria:

Unterschrift und Slampel des Absandars
The signaturs and amp of ths sander/ Signefura o

' L4 e . 4
4 /] PIQ-L e ) e N ! N %@ 2L
e L ,Ci__ \,1 DI ) .
1
ANt N \Kj—) A e 4
T ove — =
. S /

hes el i T(80R) o il |

1 3 Anweisungﬂ]pdsiidﬁ??enders J..ZP"’ und sonshge amtllche_'BeIfndlung) — 1 9 Zuzag:gg P\;’gnw Abs:'ander &mﬁ Mfmr’aragar
ﬁl.b}ihnh.fh&dﬂhnspu‘! !
Errn&!li{gﬁungan [
Reduction/ Rédueinns H
Zwischensumme
Soblofal/ Solde
Zuschlage
Suppiemonts f
Nebengabihran
sDn's;e;E*_' Tt
Gaesemisumme
Tolalf ol A peyer 1

14 Rncksrslaﬂung ! | i

15 e PTG [T _

I:‘ Erel

Froe Frunco
gl‘_‘l Unhet /f ”'-}(;QZ mgw "ELJq—Q'“ 5” -\ -
21 Aamﬂmus el I% {.‘Fﬂpg’ ;Q‘E\':g‘!_q#“ F“I | E 24 mepmampﬂ%andmmmwmm,
Ausgafartl tin
*_Z_NH@?W ‘ “_2_34 am 20

tel. 7334 ;
Unlarsdmﬂ und Slampal des F'rac:h'rfﬂhrers

Unterschrift und Stempel des Empiangers
4 bl oot i

dafa

I-Fas:.l?v_am":rhmd,ll

),

défaul d

Indicatod on tha kasl By

nenfalls der Buchstabe,

gegebe!

richen Glem Ist, auBer der aventuallen Beschelnigung, aul der Jetzten Linle der Rubrik anzugaben:
15,

lasse, die Ziffer sowia

Eefﬂh

dia
"Encasda

For

*Bal

g.;d fa=f fqrs;sngvs "

Yerexemplaire (blans)  Facttire pout le commentant

fisiisd sy

o
e
o
5
[}
=z
[*3
=4
§
£
o
8 o Pazpdcltecr)
'E 5Angaban zurEnmlllu.llg‘g'arGasamiamfsmung, mit GrenzObergingen 28 BBIEBhﬂUﬂE des BSfﬂfdeﬂJﬂQSBl‘lmenﬁ
| M N b bbb i o, P bt Lo omien S pus Sl o, e oo e | 4 Caleutation of g anspn roas Cak (S N s e L S S i e
2 frachtpfl Senichtinkg g =B ,Q!u iﬁ&%}m E Eg;gisa BoBrderingsanigeit
] NOn fomd de bis &mra km Kaight, by, Others ,ﬁ. ‘Tedaf{ Somima il
wi Via def Cifamizi, she-[70026 Mdugna (BA)
&) 5
-‘u;: d A4 ARl s
: T aeN /U139
E .
%3
= riray mdF:hmh( kein « Hif: rbatraiband ol 2 A I | »
B 6¥:Smg|?aeser os FrachtiDbvers It - keln - Hifsgewerbetralbander h!CEVH&% £Hh Pse V3 d'
3|27 nmmmfe""ze'chan dimmalrcutation %ﬁ#ﬁ:ﬂ}&m verific k!l i 17 Wy rantits?
—-c Kiz 1 \A 51 TIeILgy
i | Loy Camcn
Sl
- '
g : % .
[ Denutzte Genehmigungs-Nr. [1 National || Bllateral F1ev [ CEMT
_é Lademitiel {angeliefert dehersdsimtes | geladen taded/echangées | DIfferenz sawscesomuene angellofert deemf/ivfes | geladen keded/echangtes | Differenz oismce romenms
o
5| EURO-Pal. Gitter-Box
Z | Euro-Pabtss Palsltes Ec| Mesh Palste/Gril Palstios|
1. Blatt %wells) Rechnung fur Auftraggeber 2. Blatt (griin)  Frachtfdhrer 3. Blan}blau) Empfinger 4. Blatt (rot) Ahsender
15! foaf (whita) Invofce for tha clien! Carrler 3rd leaf (biue) 4th lgaf (ross) ender

Addres
Ja erm{p.'ain)a (ble) Destinataira 4z exemplaira {rouge) Expédireur



